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Der neue Amateurparagraph des IOC

Mehr als zwei Drittel der 74 Mit-
glieder des Internationalen Olym-
pischen Komitees haben der neuen
Formulierung des Artikels 26 der
Olympischen Regeln zugestimmt, der
die  Zulassungsbedingungen der
olympischen Teilnehmer umschreibt.
Die bisherige Fassung von 92 Wér-
tern im franzésischen Text ist auf
Uber 600 Worter erweitert worden.
Die endgiltige Billigung der neuen
Paragraphen erfolgt auf der 70. 10C-
Session im September in Luxem-
burg.

Der Artikel 26 der Olympischen Re-
geln hat folgenden Wortlaut (offi-
zielle Fassungen sind die Texte in
englischer und franzdsischer Spra-
che):

«1. Um zu den Olympischen Spielen
zugelassen zu werden, muss ein
Konkurrent die  geistigen und
ethisch-olympischen Traditionen re-
spektieren und seinen Sport immer
nur als Nebenbeschéaftigung ohne
Entgelt ausgeiibt haben.

Er darf seinen Lebensunterhalt nicht
aus Einkommen aus sportlicher Téa-
tigkeit bestreiten oder auf Einkiinfte
aus dem Sport angewiesen sein,
und er muss eine Hauptbeschafti-
gung haben, die ihm Gegenwart und
Zukunft sichert.

Er darf in keiner Sportart ein Pro-
fessional, Halb-Professional oder so-
genannter Nicht-Amateur sein oder
gewesen sein. Er darf keine Wett-
kampfer betreut, ausgebildet oder
trainiert und daraus personlichen
Gewinn gezogen haben. Sportlehrer,
die Anfénger instruieren, sind jedoch
zugelassen.

2. Ein Konkurrent unterliegt den Be-
stimmungen des internationalen
Fachverbandes seiner Sportart, auch
wenn dessen Regeln strenger sind
als die des IOC.

Er muss sich an die Anweisungen
seines internationalen Fachverban-
des und die Direktiven des 10C hal-
ten.

Die Direktiven des 10C lauten wie
folgt:

a) Der Konkurrent darf seinen Na-
men, seine Fotos oder seine sport-
liche Leistung weder direkt noch
indirekt zu Werbezwecken zur Ver-
fligung stellen.

b) Er darf wahrend der Olympischen
Spiele weder Artikel schreiben oder
mit seinem Namen unterzeichnen

lassen, noch darf er ohne Erlaubnis
seines Missionschefs im Rundfunk
oder Fernsehen erscheinen.

c) Werbung flir Ausriistung, die auf
Grund von Vertrdgen mit den natio-
nalen Verbanden gemacht wird, wird
von den internationalen Verb&nden
kontrolliert. Kopien solcher Vertrage
missen beim 10C hinterlegt und von
ihm genehmigt werden.

3. Ein Konkurrent darf akzeptieren:
1) Unterstitzung durch sein Natio-
nales Olympisches Komitee oder
seinen nationalen Fachverband wéh-
rend der erlaubten Zeitspanne fir
Training und Wettkampf, die Olym-
pischen Spiele eingeschlossen. Sol-
che Hilfe soll sich aber nur auf Un-
terkunft wéhrend des Trainings, Ver-
pflegung, Transport, Sportausri-
stung und Sporteinrichtungen, sport-
liche und medizinische Betreuung
erstrecken. Fir die Bestreitung un-
vorhergesehener Ausgaben erhalt
der Wettkdmpfer ein Taschengeld,
dessen Héhe im Rahmen der Bestim-
mungen seines internationalen
Fachverbandes oder Nationalen
Olympischen Komitees liegt.

Die erlaubte Periode fir Trainings-
lager (Ganzzeittraining), die von den
internationalen Fachverbanden oder
Nationalen Olympischen Komitees
zugestanden wird, darf normalerwei-
se 30 Tage in einem Kalenderjahr
nicht Ubersteigen, in keinem Falle
jedoch 60 Tage.

2) Aufwendungen fiir Versicherungen
fur Unfélle oder Krankheit in Zu-
sammenhang mit Training und Wett-
kampf. .

3) Stipendien, die auf Grund akade-
mischer und technischer Befahigung
erteilt und von den schulischen Lei-
stungen, aber nicht von sportlicher
Tatigkeit abhéngig sind.

4) Wettkampfpreise, die nicht aus-
serhalb der von den internationalen
Fachverbdnden aufgestellten und
vom |IOC genehmigte Bestimmungen
liegen.

5) Das 10C ist gegen Entschadigung
von Verdienstausfall, ausgenom-
men die von den internationalen
Fachverbanden oder den Nationalen
Olympischen Komitees in gerecht-
fertigten Fallen zugestandene Dek-
kung fir Verdienstausfall, der durch
die Teilnahme an den Olympischen
Spielen oder internationalen Wett-
kédmpfen entsteht. Unter keinen Um-

stdnden darf eine solche Bezahlung
die Summe (bersteigen, die der
Wettkdmpfer in der gleichen Zeit
tatsachlich verdient hatte.

6) Es ist beabsichtigt, solche Kon-
kurrenten auszuschliessen, die aus
finanziellen Grinden am Sport in-
teressiert sind, und die Olympischen
Spiele auf jene zu beschranken, die
diesen Zulassungsbestimmungen
entsprechen. Es wird ein Komitee
eingesetzt, das zu ihrer Durchset-
zung mit den internationalen Fach-
verbdnden und den Nationalen
Olympischen Komitees zusammenar-
beitet und berat. DSB

Moderne Menschenopfer

Noch nie hat der Strassenverkehr
eine so grosse Zahl von Unféllen,
von Verletzten und Getoteten gefor-
dert wie 1970. Den Tod gefunden
haben 1694 Personen, das sind 117
mehr als 1969. Als «besonders be-
denklich» bezeichnete das Eidg.
Stat. Amt die Tatsache, dass die
Unfélle, bei denen der Alkohol eine
Rolle spielt, weiter zugenommen
haben.

Wéhrend vieler Jahre sind die Stras-
senverkehrsunfélle langsamer ge-
stiegen als der Motorfahrzeugbe-
stand und die Einreisen von Autos.
Seit 1969 verlduft die Entwicklung
umgekehrt: Die Unfalle nehmen
starker zu. )

Diese Entwicklung kann nur aufge-
halten werden durch gréssere Dis-
ziplin der Strassenbenitzer.

Die Zahl der Getdteten hat eben-
falls ~ zugenommen.  Uberdurch-
schnittlich ist die Zahl der alkohol-
bedingten tédlichen Verkehrsunfille
angestiegen:

Toédliche Verkehrsunfille
1968: 1442 / 1969: 1557 / 1970: 1694

davon alkoholbedingt
1968: 206 / 1969: 206 / 1970: 233

Die vom Stat. Amt soeben veroffent-
lichten Zahlen zwingen die Behor-
den, wirksame Massnahmen zu er-
greifen. Keine der mdéglichen Un-
fallursachen darf vernachlassigt
werden, weil es noch andere gibt.
Alkohol am Steuer ist von all den
Unfallursachen wohl die unsinnigste
und unnétigste. Mit Recht gehen
viele Kantone gegen sie vor.
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